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POWSTANIE LISTOPADOWE W POEZJI

Z asieg wptywoéw Powstania Listo-
padowego na nasza twdrczosé
poetyckg nie da sie wymierzy¢ z calg
doktadnoscia. Kto chce méwié o utwo-
rach zwigzanych z rokiem 1831, mu-
si rozwaza¢ catg niemal poezje ro-
mantyczng z jej blizszym i dalszym
epigonizmem. Nie tylko zyliSmy przez
diugie lata ideologja niepodlegtoscio-
wag 1831 roku, ale o wszystkie serca
obijata sie nieprzerwana fala uczucio-
wa, ktéra wychodzita stamtad. Trze-
cia czes¢ ,Dziadow" ze swg Improwi-
zacjg nie dotyczy bezposrednio Po-
wstania, ale niepodobna jej sobie wy-
obrazi¢ bez kleski 1831 roku. Grozg
tej kleski zywi sie natchnienie ,lIry-
djona“ czy ,Przedswitu"; z niej wy-
rasta nawet olbrzymia budowa mi-
styki Stowackiego; ona jest tajemnem
podiozem ideologji pracy Norwi-
da.
1

Piesn poetycka zwigzana bezpo -
Srednio z Powstaniem jest dosé
obfita. Trzy w niej odnajdziemy pe-
rjody: $cisle powstaniowy, emigra-
cyjny i nowoczesny. Podczas wojny
wszechswiatowej mieliSmy  zgéra
trzystu poetéw, opiewajacych gtdwnie
czyny Legjonéw. Nie byto ich tylu w
wojnie 1830 — 31 roku, ale obie epo-
ki podobne sa do siebie pod jednym
wzgledem: ani w jednej, ani w dru-
giej nie zabrzmi wielkie, wstrzasaja-
ce stowo poetyckie, chociaz nie brak
byto wielkich poetéw. Za to nigdy w
Polsce nie panowata tak wszechwiad-
nie piosenka natrjotyczna, jak w r.
1831. Nie tylko wszyscy $piewaja,
ale wszyscy rwg sie do pisania no-
wych piosenek. Tworzg popularni w
stolicy ale dzi$ juz zapomniani pio-
senkarze; pobudzaja piesnig do wal-
ki i opisujg bitwy poeci - zotnierze;
wreszcie latajg od domu do domu, od

chaty do chaty, od dworu do dworu
— niby ptaki zwiastujace wiosne —
piesni anonimowe, nie wiadomo przez
kogo wypuszczone, lecz tak doktadnie
odtwarzajace nastroje ogoétu, ze stajag
sie odrazu wiasnoscig wszystkich.
Specjalne pismo (,Bard oswobodzo-
nej Polski") ogtaszato wytgcznie po-
ezje rewolucyjne. Mezowie i bracia
walczyli, zony za$ i siostry przepisy-
waty cate albumy piosenek, ktéremi
tlumity swe tesknoty, karmity swg
mitos¢ dla Ojczyzny. Cate to poetyc-
kie dziennikarstwo epoki,
zachowane czesciowo w wielkich
bibljotekach publicznych, mineto wraz
z burzg dziejowg. P. M. Smolarski
zadat sobie przed dwudziestu laty
trud chronologicznego odtworzenia i
zobrazowania piosenek 1831 roku.
Praca ta wykazata zupetna ich niktos¢
pod wzgledem pomystowosci, polotu i
sity wyrazu. Obecnie, z powodu stu-
lecia Powstania, wraca do tego same-
go przedmiotu p. J. Znamirowska,
ktéra pragnie uporzadkowa¢ materjat
piesni powstaniowych wedtug moty-
wow ideowych, ktore znalazty odbicie
w liryce listopadowej. Wszelkie wia-
sciwosci tych motywow wyswietla au-
torka ,na podstawie catego materjatu
liryki, zaréwno bezimiennej piedni
zotnierskiej, jak wierszy znanych po-
etow" (,Liryka powstania Listopado-
wego War. 1930). Taka metoda, sta-
wiajgca na jednym poziomie patrio-
tyczng grafomanje z utworami Mic-
kiewicza, Stowackiego czy nawet Go-
szczynskiego, ma swoje niebezpie-
czenstwa. Z klasyfikacji p. Znami-
rowskiej wynika, ze podstawe ideowa,
zaczatki motywow, ktére sie rozwing
pézniej w wierszach powstaniowych,
przekazata liryce listopadowej poezja
legjonowa. Pewna role odegraty ttu-
maczenia utworéw obcych, a przede-



wszystkiem: ,Warszawianka" Dela-
vigne'a, ,Poniatowski" Berangera i
-Putk czwarty" Juljusza Mosena. W
piesniach oryginalnych stwierdza p.
Znamirowska takie momenty ideo-
logji powstaniowej : mitos¢ ojczyzny
i wolnosci; rewolucjonizm; religij-
nos¢; mesjanizm  (pierwsze glosy o
chrystusowosci  narodu polskiego).
Jednoczesnie krazyly piesni dotyczg-
ce wielkich ludzi powstania lub waz-
niejszych momentéw rewolucji, wre-
szcie — piesni okolicznoSciowe, owi-
jajace sie dokota drobnych wydarzen,
wzietych badz z zycia wojska, badz
z zycia mieszkancoéw miast i wsi. A-
nonimowa pies$n krazyla z ust do ust,
az ja tlumita inna piosenka, udatniej-
sza, blizsza wypadkom i nastrojom.
Obok dorywczych, ,dobrg wolg" o-
zywionych rymopiséw, wytworzyto
Powstanie prawdziwych piosenkarzy;
takiego samego niemal typu, jaki ist-
niat we Francji. W pierwszym rze-
dzie istojg tu: Franciszek Kowalski i
zoknierz-bohater,  Rajnold  Sucho-
dolski. Pierwszy trafiat w najogdl-
niejszy ton uczuciowy, a czynit to z
prostotg i wdziekiem. Piesn ,Tam na
btoniu btyszczy kwiecie" obleciata
wszystkie warstwy narodu. Drugi,
Suchodolski, staby poeta, ale ptomien-
ny patrjota i nieprzejednany rewolu-
cjonista, rzucat gorgce pobudki wo-
jenne, budzit nienawis¢ do wroga,
Spiewat piosenki pomsty i triumfu.
Obok tych dwdéch, Bruno Kicinski, po-
eta bez talentu i zapatu, redaktor
,Orta Biatego" opiewa rozne zdarze-
nia powstaniowe a do niektérych pie-
$ni zyskuje nawet muzyke Elsnera.
Belwederczyk, S. Goszczyriski, miano-
wany przez Chiopickiego kapitanem,
uzyty zostat jednoczesnie przez rewo-
lucje do niecenia w spoteczenstwie za-
patu patrjotycznego, a poezje jego,
ogtaszane po czasopismach, wychodzg
naktadem ministerjum wojny. Gdy
je poeta wydat ponownie po latach,
ostrzega czytelnikéw: ,Nie czytaj

Nr. 3

tych poezyj z usposobieniem artysty.
Nie dla artystow one. Pisane najcze-
sciej pod bodzcem chwilowych wy-
padkdéw". Jest tam, istotnie, kilka za-
ledwie piesni strdjniejszych; innym
brak miary i polotu. Watle sg row-
niez piesni utanskie M. Gostawskiego.
Sréd poetdw-zotnierzy, w rzedzie naj-
przedniejszych stojg: K. Gaszynski i
S. Garczynski. Pierwszy opiewat bo-
haterskie chwile walk w wierszach
dzwiecznych; drugi nie byt wpraw-
dzie ,najwiekszym poetg polskim™,
jak zapewniat Mickiewicz, ale zaréw-
no w swych ,Wspomnieniach z woj-
ny narodowej", jak w ,Sonetach" jest
najwybitniejszym $piewakiem walk
0 niepodlegtosc.

Wszystkich tych poetéw i piosen-
karzy zaémit szybko (juz po Powsta-
niu) stawag i niestychanem powodze-
niem W. Pol, gdy ogtosit w r. 1884 w
Paryzu swe ,Piesni Janusza". W
krétkim czasie piosenki te wedrowaty
od dworu do dworu po catej Polsce.
Przyjmowano je jako poufne, naj-
drozsze wspomnienia niedawno minio-
nych chwil. Pol pokazat stosunek roz-
nych warstw* spoteczenstwa do rewo-
lucji, odstonit catg skale uczucia tego
stosunku. Ton ogélny ,Piesni Janu-
sza" jest nieco anachroniczny: nie o-
trzymujemy wrazenia, iz sa to piesni
0 rewolucji anti - moskiewskiej, ale
wydaje nam sig, ze opiewajg jakie$
pogodne, usmiechniete petne animuszu
przygody réznych w Rzeczypospolitej
ludzi przed wyprawa na Moskwe.
Stracity juz dawno swoj poufny cha-
rakter piosenkowy, a brzmig dzi$, jak
gaweda poety Sredniej miary. Wsp6t-
czesni przyjmowali je inaczej: dla
Kornela Ujejskiego byty one ksiazka
-Wyzszg nad lljade i Pana Tade-
usza"...

Poszczeg6lne momenty samego Po-
wstania zbrojnego wywotujg rézne
formy piesni poetyckiej. W hymnach
1 pobudkach ptonie juz niekiedy o-
giern romantyczny, to znowu poeci u-
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situjg ostoni¢ brak polotu zimnym
kunsztem przygastego klasycyzmu.
Miodziutki Stowacki przynosi wspa-
niatg trawestacje ,,Bogarodzicy” i zy-
skuje odrazu stawe. Za to jego ,,Oda
do wolnosci”, nieprawdopodobnie
chtodna, jest tak staba, ze trudno u-
wierzy¢, iz ja napisat pozniejszy au-
tor ,Beniowskiego". Nie zyskaty row-

niez spodziewanej popularnosci: ani
~Spiew"  Witwickiego, ani ,Piesnh
Powstancéw" M. ChodZki, ani nawet
-Piesn legjonu litewskiego", ktoérag

Stowacki przysyta ojczyznie juz po o-
puszczeniu Warszawy. Wszystkie te
utwory zaglusza u wspéiczesnych
pierwsza lepsza piosenka Suchodol-
skiego: ,Dalej, bracia, do butata".
Do najbardziej charakterystycz-
nych i najulubienszych piesni 1831 r.
nalezg te, w ktérych poeci wyrazaja
swg mitos¢ dla wojska. Kazdy niemal
putk ma swego pieSniarza, swego
chwalce. Gorgca sympatja cieszyt sie
zwiaszcza stawny putk czwarty (Mo-
sen, Pol). Gdy sie rozpoczety walki,
kazda z nich (a przedewszystkiem
zwycieskie) pobudzajg poetéw do pie-
$ni. Stoczek opiewaja A. Gorecki,
Garczynski i Janusz; Grochdw— Gar-
czynski; Ostroteke — Gorecki; po-
wstanie litewskie — Garczynski, Ga-
szynski, Pol. Wszystkie te piesni
miaty zywot niepewny. Dopiero Mic-
kiewicza ,Nocleg" naczelnika po kow-
ganskiej potyczce a zwlaszcza jego
,Smier¢ putkownika" zyskaly naj-
wiekszg popularnosé. Mickiewicz réow-
niez unieSmiertelnit iszturm do War-
szawy w ,Reducie Ordona", ktéra
zajmuje wydatne miejsce $rod ele-
mentéw wychowania narodowego mio-
dziezy. Wymarsz wojsk z Polski bu-
dzi na lutniach tony elegijne u Pola,
Goszczynskiego i Gaszynskiego.

1.
Dominujacym tonem poezji Po-
wstania Listopadowego jest liryka.
Epos zajmuje w niej stosunkowo nie-

wielkie miejsce, chociaz moze sie po-
chwali¢ takimi utworami, jak ,Redu-
ta Ordona" i ,Sonety" Garczynskie-
go. Zastanawia jednak fakt, ze przez
diugie lata poeci nie szukali w dzie-
jach 1830 — 31 r. pobudki do two-
rzenia dramatéw. Romantycy unikali
ich zapewne ze wzgleddw osobistych :
spotykali sie na emigracji z gtowny-
mi bohaterami i dziataczami Powsta-
nia, zaréwno tymi, ktorzy wyruszyli z
Polski z laurami. chwaty, jak tymi,
ktérym do korica zycia $piewano piesn
G. Ehrenberga ,Gdy nardéd na po-
le wystgpit z orezem"... Kleska zbyt
bolesnie przygniotta wszystkich swym
ciezarem, rany nie byly zagojone —
nie chciano ich jatrzyé. Powstanie
Styczniowe przyniosto kleske jeszcze
straszniejsza. Nastaty czasy rozwagi,
po ktorych rozpoczat sie okres zycia,
sudajacego niepodlegtosé”. Genjuszr
rasy przemawia teraz gorzkiemi sto-
wy Woyspianskiego. Walczac z osta-
biajacym wptywem romantyzmu, sta-
je Wyspianski zadumany nad dzieja-
mi Powstania Listopadowego, ktore
dato romantyzmowi jego hasta ofia-
ry i ,Chrystusa narodéw". Z zadumy”
tej powstaty trzy utwory dramatycz-
ne o Rewolucji Listopadowej, jedyne,
jakie dotychczas wydata nasza poe-
zja: ,Warszawianka", ,Lelewel" i
».Noc Listopadowa". W ,Warszawian-
ce" piesn Delavigne‘a wyrasta na gte-
boki, muzyczny symbol epoki a dra-
mat narodu #gczy sie przedziwnie z
dramatem jednostki. Mysl o ostabia-
jacej wiadzy romantyzmu wypowiada
Wyspianski przez usta Chiopickiego.
Dyktator jest w swej retorskiej po-
stawie nie tyle wybranym nieszczesli-
wie wodzem, ile — ideologiem, nasy-
conym pogladami autora: LWy
sie stroicie w szlify, w piéropusze a
zagrobowy laur wabi wam dusze...
Skad ta zatos¢, skad niemoc, skad'
Smierci zgdanie? Jakiz sie smutku
cien nad wami kladzie? Wasze $pie-
wy, rozmowy — ukazuja groby".



W ,Lelewelu" stwarza Wyspianski
dowolnie romantyczna postawe boha-
teréw, ktérzy w danym momencie da-
lecy byli od romantyzmu. Zaréwno
Czartoryski, jak Lelewel sg tam ma-
rzycielami. ,Nardéd czeka“ a tymcza-
sem czyn ich pozera marzenie. Lele-
wel jest wizjonerem, znajacym utwo-
ry naszych romantykoéw; zatopiony
jest w mistyce Dziado6w, ocza-
rowany akcentami ,,Do autora Trzech
PsalméwT czylicalg pdéZzniejsza
budowg ideologji romantycznej. Czar-
toryski w podniostej ,walce na ser-

ca“ z Lelewelem, méwi w koricu o
»,Chrystusowym narodzie“, czyli
wchodzi  zupetnie otwarcie w sam

centr polskiego mesjanizmu poety-
ckiego.

Zatamanie sie autora w ,Lelewelu't
wynikio ze sztucznej ideologji tego
dramatu. Przyszedt niezadtugo czas,
ze Wyspianski, wr6g romantyzmu,
szukajacy Polski zywej, ,wesnit sie*
w groby i z giebokiego przezycia
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chwil wybuchu Powstania 1880 — 31
r. wyniést elegijng wizje dramatycz-
na — tj. ,Noc Listopadowg", szereg
fantastyczno-realnych scen, obejmu-
jacy caly dramat narodowy jednej
nocy. W kolosalnem misterjum wy-
buchu Powstania biorg udziat
przyroda polska oraz wszystkie bogi
greckie, a piorunujgco szybka, za-
wrotna akcja uklada sie w obrazy
malarskie o nieprzerwanem napieciu
uczuciowem. Ludzie historyczni two-
rza tu jeden isplgtany pochdéd w przy-
sztos¢ z symbolami i zjawami a nad
catoscig tych ,scen dramatycznych"
unosi sie straszliwy glos polskiego
Fatum, ktére mowi: od pierwszej
chwili zawista nad Powstaniem groza
upadku, albowiem naréd jest rozbity
na sprzeczne zywioty. Wielkie dzieto
poetyckie o Powstaniu Listopadowem
powstato catkowicie — wbrew prze-
Swiadczeniu Wyspianskiego — z du-
cha, marzen i fantazji romantyzmu.
Jan Lorentowicz

LI MP

| J SCY
WARSZAWY

(Komentarz do,Nocy listopadowej*)

sobliwoscig ,Nocy listopadowej",

jedyng w swoim rodzaju, jest
Swiat bogdéw olimpijskich, ktory w ta-
kiej funkcji i takiem ztozeniu z realng
trescig dramatu nie wystepuje nigdzie
w obfitej dramaturgji klasycystycz-
nej literatury powszechnej.

Olimpijscy bogowie zlatuja na
ulice Warszawy, azeby wzig¢ osobi-
sty udziat w wybuchu polskiej walki
0 wolnos¢.

Zrozumienie dramatu Wyspianskie-
go zalezy od zrozumienia tego udzia-
tu. Szkic niniejszy ma na celu to zro-
zumienie utatwi¢ przez dostarczenie
popularnego komentarza, objasniaja-
cego kolejno, scena po scenie, mitolo-

gje Homerowsg i jej faktyczny zwia-
zek z akcjg dzieta wedle koncepcji au-
tora.

l.

Rozpoczyna sie sprawa prologiem
w korytarzu Szkoty Podchoragzych.
W tym Kkorytarzu staje Dziewa",
Pallas-Atene. Wierszowany scena-
rjusz podaje jej wyglad. Jest to wi-
zja malarska, wyrosta z dawnych
przemyslenn Wyspianskiego — mala-
rza, z jego ilustracji przektadu Iljady
piéra Rydla.

Pallas, wstrzgsajac egida, wzywa
nie jedna, ale kilka boginn zwyciestwa
(wedle nazwy), przebywajgcych na



Swietych szczytach Hymetu, Ossy i
Peljonu. Wymienia naprzdd te trzy,
ktére braty udziat w bojach perskich
(Maraton, Salamina, Termopile), na-
stepnie Nike Aleksandra Wielkiego,
ktory przed wyprawg perska odwie-
dzit rzekomy gréb Achillesa (stad w
tekscie ,,przydajac mu Achillesowych
sit*), poprzez asocjacje z Achillesem
cofa sie do Niki trojanskiej — a po-
tem juz og6lnie wymienia, trzymajac
sie chronologji historycznej, Nike
(Wiktorje) rzymskich Cezardw, zwy-
cieskich Stowian (fatszywa analogja
do Stawy), Grunwaldu (,Witold jako
Ares szalony"), Attyli (Bicz-Bozy).

Razem wiec wezwala Pallas zakle-
ciem Zeusa dziewie¢ Nik —i tylez
ich powinno zjawié¢ sie na to wezwa-
nie na scenie (nie cztery, nie liczac
dwéch Nik, przez Pallade niewezwa-
nych, jak podaje scenarjusz zbioro-
wego wydania Dziet Wyspianskiego).

Wzywa Pallas Niki imieniem Zeu-
sa (jak w Ujadzie), zapowiadajac
.szal Aresowy", t. j. krwawa walke,
ktéra poprowadzi Ares, ,zwolony z
petéow" na Olimpie i juz szalejacy
konno (w Ujadzie na rydwanie) po
ulicach Warszawy (,,i krzyczy, i pod-
judza, i podburza").

Ten ,szat Aresa"” nalezy dobrze zro-
zumieé. Nie oznacza on bynajmnigj,
7ze Ares zstgpit na ziemie, azeby po-
maga¢ Polakom w ich walce o wol-
nosé. Tak czyni tylko Pallas Atene.
Ares natomiast pedzony jest szalem
walki, niezaleznie od strony, ktéra jag
rozpoczyna w nocy 29 listopada 1830
roku. ,Podjudza i podburza" obie
strony, zadny przelewu krwi i tu i
tam, tak jak w Ujadzie (zwlaszcza w
ks. V), nurzajacy sie w wir walki
bez specjalnej sympatji dla jednej z
walczacych stron. W jej toku Pola-
kom, a wiec i Palladzie raczej prze-
szkadza i zmusza boginie do chwyce-
nia sie podstepu, do nowego jego spe-
tania przez Erosa. Za wstepng aluzje
do takiego odsuniecia Aresa z pola

walki mozna uwaza¢ owag wzmianke
w przemdwieniu Pallady, ze Ares
2Zwolony z petéw uleciat z Olimpu
bram": w takie peta zaplagtat Aresa
wraz z Afrodyta Hefajstos.

Do walki ,Polski z Carem" (jak
informuje Pallas), zleciato sie dzie-
wie¢ wezwanych Nik. Powotane nad-
to zostaly z Tartaru Kery, ktére u
Homera zabijajg rycerzy i ciata ich
witdcza do Hadesu, i Harpje, ktére u
Wyspianskiego ,ssajg krew", czego
nie zna mitologja Homerowa, kiadac
na rachunek tych ponurych bostw
tylko porywanie ludzi, ginacych bez
$ladu, jednakze bez rysu wampiryz-
mu (ssanie krwi).

Ale nie wszystkie jeszcze Niki ze-
braty sie na scenie. Dwie, i to najwaz-
niejsze, przybywaja po6zniej i bez we-
zwania Pallady: sg to Nike Napoleo-
nidéw i Nike z pod Cheronei.

Pochodzenie Napoleonidki objasnia
sam poeta: ,Znacie te Nike Fidjaszo-
wa, jak sandat wigze szybko..." Wy-
spianski zapamietat sobie wdzieczny
ruch bezskrzydtej (i taka powinna
by¢ na scenie) Niki Fidjasza z Akro-
polis i jej oddat w opieke Napoleon-
ski epos wojenny, w szczegdlnosci wy-
prawe na Moskwe w 1812 roku. Przy-
pomniat sobie przytem gréb Napoleo-
na w paryskim tumie Inwalidéw,
strzezony przez Wiktorje z opuszczo-
nemi smutnie skrzydtami — i refleks
tych opuszczonych skrzydet utrwalit
pod koniec dzieta.

Niemniej Nike Napoleonidéw pozo-
staje boginka Olimpijskg i to swoje
pochodzenie podkresla we wstepnej
prezentacji, tlumaczac rozwigzanie
sandatow (,biegtam z Olimpu chy-
za..."). Jako posazek Fidjasza miesci
sie doskonale w stylu empiru.

Jest za walkg ,twarzg w twarz" a
sprzeciwia sie wzieciu Ksiecia zdrada.
Nie pomaga ani grozba Pallady, ani
perswazja, powotujgca sie na zdoby-
cie Troi przez podstep Odysseusa.
Nie pomaga réwniez troche niejasne



wtracenie sie Niki z pod Termopil,
gdzie zdrada Efialtesa dopomogta
wszak Persom a nie garstce Grekow
(skadze zatem argument w tem miej-
scu, ze ,zdrada nie plami"?). Bar-
dziej a propos jest wystgpienie Niki
z pod Salaminy, personifikujacej bo-
haterska obrone Grekéw przed naja-
zdem thuszczy perskiej.

Wytania sie nastepnie kwestja wo-
dza po stronie polskiej, ktéry przez
okreslenie ,chmurny jak noc" przypo-
mina zywo pierwsze wystgpienie
Achillesa w Ujadzie a przez wystgpie-
nie Niki z pod Maratonu miatby przy-
pomina¢ Miltiadesa. ze wodzem tym
jest Chiopicki, na to wskazuje bar-
dziej realne objasnienie Pallady, pod-
kreSlajgce jego udzial w napoleon-
skich walkach (,w mgtawicy Napo-
leonidow"), oraz postanie do niego
Napoleonidki na Teatr Rozmaitosci,
gdzie wiasnie spedza wieczor.

Zanim to zlecenie zostanie wyko-
nane — zjawia sie jeszcze jedna,
réwnie nie wezwana przez Pallade Ni-
ke. nazwana ,Nike z pod Cheronei".
Teraz mamy juz caly zespot Nik na
scenie: jest ich razem 11 z Pallas
Atene jako dwunastg na czele.

Wszystkie wyszty z poza kregu re-
miniscencyj Homerowych — a wiek-
szo$¢ ich przekracza nawet zakres hi-
storji starozytnego $wiata. Sadze,
ze to powinno by¢ w inscenizacji
uwzglednione przez odpowiednie, tak-
Ze rzeczowe, ugrupowanie kompletu
Nik i przez zerwanie z szablonem jed-
nakowych kostjumoéw antycznych.

Trzymajac sie scisle wezwania Pal-
lady, widzimy w tej grupie: cztery
Niki greckie, ,empirowa"” Nike Na-
poleoriska, w odrdznieniu od innych
bez skrzydet (wogéle scenicznie nie-
fortunnych i brohA Boze nie ,aniel-
skich" — markowanych mozliwie naj-
dyskretniej), Nike rzymska — oraz
Niki, wyobrazajgce, takze odpowied-
nig stylizacjg kostjumu, rézne mo-
menty dziejowe.
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Najbardziej baczng uwage zwrocit-
bym na ,Nike z pod Cheronei". Uwa-
zam ja za Nike polskag i to nietylko
dlatego, ze w przyjetej naogdt kolei
chronologicznej pojawia sie na kon-
cu. Nazwa ,z pod Cheronei" jest tu-
taj tylko refleksem wiersza Stowac-
kiego (,NaTermopilach?nie, na Che-
ronei trzeba sie memu zatamac konio-
wi"), ktory, zwiedzajac greckie pola
chwaty, przypomniat sobie polskie po-
la-kleski.

Decydujaca wedtug mnie legityma-
cja tej ,Niki" sa jej whlasne stowa:
~Widziatam Maciejowice i legta zaktu-
ta brac".

Jest to wiec ,Nike" polskiej kle-
ski, zupetnie odmienna od swoich
siostr Olimpijskich. Boginig zwycie-
stwa moze by¢ tylko o tyle, o ile ozna-
cza boj contra spem pod hastem nil
clesperandum, z wiarg w zwyciestwo
— przyszie, z przekonaniem, ze prze-
lana krew wyda owoc — kiedys§.

To jest wszak mysl giéwna dzieta
Wyspianskiego — i za jej polska re-
prezentantke uwazam ,Nike z pod
Cheronei", ktérej tez aparycja na sce-
nie iest (i w wykonaniu by¢ powinna)
zupetnie rézna od innych Nik. Wcho-
dzi ,posepna i cmentarna”, jak po-
grzebowa ptaczka i Kassandra (,jak-
by wieszczka"), podnosi tragicznie re-
ce, w ktorych dzierzy zatobne (sto-
wianskie) wienice choinowe; jest w
~czarnych welonach, czarnych chu-
stach".

Najchetniej bym ja widziat w kla-
sycystycznej stylizacji krakowskiego
(ze wzgledu na lokalny teren dziata-
nia twoércy ,Wesela") kostjumu lu-
dowego (oczywiscie bez skrzyde}), i
odznakami ciezkiej zatoby, zapowia-
dajacej nowa kleske. Ten krakowski
kostjum ,Niki z pod Cheronei" nie-
tylko nie bytby sprzeczny z duchem
stylizacji kostjuméw Wyspiariskiego,
ale nadto mégtby sie powotaé¢ na ideo-
we oparcie w samem dziele, przypo-
minajac stowa umierajgcego ojca Le-
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lewela ze sceny VI: ,i gotuj Czyn
i sposéb Czyn, spolnoscig, zgoda kur-
nych chat!* — slowa, ktdére cytuje
sie takze jako wyktadnik ,pacyfi-
stycznej" tendencji dzieta.

»Nike z pod Cheronei" przynosi ze
sobg dech smutku, bijgcy takze z me-
lancholijnych  ,nastrojow" jesieni.
Wydobywa ,nastréj“ tazienkowskie-
go parku z konca listopada (nastrdj
faktycznie przezyty przez poete w
1898 roku), postugujac sie i klasycz-
nemi figurami wiatrow (,zbtgkane
dzieci Eola") i jakim$ zapamietanym
w parku posazkiem Sylena, ktéry juz
nie dmie w ,Marsjasowe fletnie”.

W tym nastroju rozpoczyna sie ak-
cja bogow na brukach Warszawy.
Przewodnictwo Nik obejmuje ostat-
nia z nich, ,polska", zapowiadajac, ze
idzie po $mier¢ ,we chwale zbroi" —
tak jak pod Maciejowicami.

Pallada kryje sie w cieniu; na sce-
ne wchodzi cztowiek: Wysocki. Te-
raz powtarza sie funkcja Pallady z 1.

ksiegi lljady, wyrysowana przez Wy- .

spianskiego w obrazie ,,Gniew Pelide
ponosi". Pelidg (Achillesem) jest Wy-
socki. Pallas staje poza nim w tej sa-
mej pozie i jak Achillesa ujmuje go
za wiosy jemu tylko widzialna i przez
niego jako ,cdra Zewsa" rozpoznana.

Podnieca jego gniew i pragnienie
stawy, rozpala i podszeptuje stowa,
ktore Wysocki kieruje do Podchora-
zych — a takze proébuje wznieci¢ w
nim zazdros$¢ o czyn Zaliwskiego, kté-
ry ma zdoby¢ arsenal — zapewnia
wreszcie wszystkim uczestnikom wy-
buchu nieSmiertelnos¢ i wraz z nimi
wota ,Do broni!

Na tem konczy sie prolog i ekspo-
zycja dziela, ktérego antecedencje ro-
zegraty sie juz przedtem na Olimpie,
jak o tem informuje Wyspianskiego
program uwertury.

Wzniecony na zlecenie Pallady przez
Niki szal bojowy ogarnia w scenie
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nastepnej wielkiego ksiecia Konstan-
tego, ktéry czuje moc ,ciazaca nad
nim", a jeszcze silniej udziela sie ten
nowy szal, zastepujgcy dawniejszy
Wyspianskiego ,szat romantyczny",
Joannie, zonie-Polce. (,Szat mnie bie-
rze, Kochanku, powstan ty, zdruzgo-
taj Cara, zgniec!").

Widomie jednak mit olimpijski wy-
stepuje znowu dopiero w scenie trze-
ciej, w parku tazienkowskim, opodal
posagu Sobieskiego. Jest to najstar-
sza scena dramatu, skomponowana w
1900 roku. Dla catosci dzieta posiada
ten dialog pozegnalny bogini Demeter
z corka Korg znaczenie embrjonal-
ne: — z niej wyrosto cate dzieto.

Jest to znany mit antyczny, perso-
nifikujgcy zamieranie przyrody w je-
sieni i jej odradzanie sie perjodyczne
na wiosne. Bogini Kora (Persefona)
opuszcza matke, Demetre, by zejsé
do podziemi, gdzie oczekuje ja jej
matzonek, Plutus (Orkus).

Podkres$lany wielokrotnie moment
tajemnicy w ich rozmowie odnosi sie
do misterjow eleuzynskich, ktore,
zwigzane z obchodem zamierania i od-
radzania sie przyrody i w zwiazku
z tem biologicznem zjawiskiem gto-
sity nieSmiertelno$¢ duszy. W tych
ceremonjach brali udziat tylko wta-
jemniczeni, ktorych wigzata Scista ta-
jemnica. Rys ten Wyspianski zacho-
wat i zejSciu Kory do podziemi nadat
znaczenie mistyczne.

Palingeneze w zyciu przyrody zwig-
zat z rozmyslaniem na temat Smierci
cztowieka i narodu: Smierci wilasnej,
ktérej zimne dotkniecie juz czut nad
sobg — i Smierci politycznej polskie-
go narodu.

To jest centralny powdd skompo-
nowania obrzedu zejscia do podziemi
Kory przed zapadnieciem przyrody w
pozorng $mier¢ zimy: powstanie skon-
czy sie kleska, ale z tej przelanej krwi
pozostang na przysztos¢ ziarna, z kto-
rych zakwitnie odrodzenie narodu.
Ziarn tych strzec bedzie — Kora, w
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tem znaczeniu zatem strazniczka tra-
dycji bohaterskiego czynu, jakby od-
mienny warjant ,Niki z pod Chero-
nei" z silniej zaakcentowang wiarg w
ostateczne zwyciestwo.

Zamyka te scene ponowne zjawienie
sie Demetry, rozpaczajgcej z powodu
porwania corki i wzywajacej Hekaty
(przyczem wymienia jej mitologiczne
funkcje), by pomscita jej krzywde i
odnalazta corke, ktérej miejsce poby-
tu nagle zagineto z jej pamieci (,gdzie
zanikta, zatracitam pamie¢ i nie
wiem").

Hekate wzywa na pomoc w poszu-
kiwaniu i pomscie Eumenidy, wedle
Teogonji Hezjoda urodzone z kropel
krwi Uranosa. Do nich nalezy pomsta
gwaltu, spetnionego na rodzinnem po-
zyciu (w tym wypadku porwanie cor-
ki matce) — lecz tutaj ten gwalt
otrzymuje w ustach Demetry grani-
ce znacznie rozszerzone, staje sie
krzywda catego narodu (polskiego),
ktéoremu najezdzca ,zburzyt spokoj-
no$¢ chat i cicho$¢ maitzenskiego to-
za". Eumenidy, ktore wedle jednej z
wymienionych funkcyj jako Manje
~ludzi przywodza do utraty rozumu
i do szatu", majg tym ,szatem objac
dusze" i ,pogna¢ w meczarn kato-
wnie" — sgdzié¢ by nalezalo dusze Ro-
sjan-krzywdzicieli, w rzeczywistosci
jednak, jaka stwarza fantazja poety,
dusze powstancow, zebranych w par-
ku i gotowych do zbrojnego czynu
(,wezami przegoncie park"),
ktory w tej chwili przypomina poecie
pomste Oretesa na ojcu za S$mieré
matki i poscig Orestesa przez Eume-
nidy.

ze ten skojarzeniowy splot mitu
Kory i tematu Orestei z wybuchem
listopadowej nocy w 1830 roku pro-
wadzi do zbyt daleko posunietych ze-
stawien, o ile miatoby sie ten splot
przemys$le¢ do konca — to pewne.

Jezeli Wyspianski puscit sie jednak
na tak ryzykowng droge asocjacji, to
uczynit to zapewne z tej przyczyny,

iz pod postacia Eumenid chciat dac
personifikacje nowego, tym razem
klasycznego szatu, ktéry, jak dawniej
romantyczny, ogarnia obecnie boha-
teréw listopadowego wybuchu; i w
konsekwencji, przed ktdra trudno sie
cofngé, a to tembardziej, ze ja popie-
ra nauka cienia ojca Lelewela, pro-
klamujaca prace ,organiczng" — trze-
ba przyja¢, ze Wyspianski ten ,szat"
wojny potepia.

Scena V ,w teatrze Rozmaitosci™:
trzymajac sie zlecenia i wskazowki
Pallas Ateny przybywa do teatru Ni-
ke Napoleonidéw, wzywa zebranych
do broni (juz ich przeciw Rosji pod-
niecili mieszajgcy sie do melodrama-
tu z antirosyjskim podszeptem ,sa-
tyrycznym" Satyry) i odnajduje tu
wojskowego wodza powstania, Chio-
pickiego, ktdrego do ,Sprawy" pocig-
ga, mimo ze rozegrana z nim partja
kart (wszystko ,na jedng karte")
oznacza tej Sprawy przegrang, co Na-
poleonidka przyjmuje niezbyt d pro-
pos ironicznem pozegnaniem ,addio
amore").

Tymczasem wodz rzadu cywilnego,
Joachim Lelewel, czuwa nad umiera-
jacym ojcem i do objecia kierownic-
twa rdwnie sie nie kwapi. Zastania
sig, jak Antygona, prawem moralnem
wyzszego rzedu (obowigzek syna dla
ojca), a nadto nie wierzy w zwycie-
stwo, jest ,wylekly", przez mysl je-
go jakby ,cien przemknat z Chero-
nei" (sc. Nike z pod Cheronei), a za-
miast wzywajacej do walki Pallady
u wrot stoi ,Hermes nagi", czekajacy
na wyprowadzenie duszy ojca do Ha-
desu — co tez istotnie na scenie czy-
ni, dozwalajac by uchodzacy cien
udzielit jeszcze synowi Kkilku nauk,
wyraznie potepiajacych krwawy czyn,
natomiast zachecajgcych do innego
Czynu, opartego na ,spélnosci, zgo-
dzie kurnych chat" (poprostu na pra-
cy nad ludem).

Ten czyn krwawy jednak wybucht.
Zwiastuje go i wzywa Lelewela do



wziecia w nim udziatu — Nike z pod
Cheronei.

W scenie VI rozpoczyna sie na uli-
cach Warszawy bé6j ,homerycki“ w
dostownem stowa znaczeniu: rucha-
mi oddziatbw wojskowych Kieruja
Pallas i Ares. Pallas, ktéra sprzyja
Polakom, Kieruje oddziaty polskie na
zdobycie arsenatu, izby zaopatrzy¢ sie
w bron; — Ares, ktéremu chodzi tyl-
ko o przelew krwi, pedzi je do Bel-
wederu, gdzie tymczasem zamach na
wielkiego ksiecia sie nie udat. Nad
kolumnami Aresa lecg zwycieskie Ni-
ki. Azeby unieszkodliwi¢ szal Aresa
(»Ares szalony je goni"), postanawia
Pallas zamkna¢ go w belwederskim
patacu w sidtach niewiasty (,gdzie
sie bedzie cieszyt niewiastg"), tak jak
sie to dziato i na Olimpie. Ze snu mi-
tosnego obudzi go dopiero po zdoby-
ciu arsenatu i usunieciu z miasta wiel-
kiego ksiecia.

Zanim ten podstep Pallady nastgpi
w scenie V111, dochodzi do pierwszych
ulicznych star¢, w Kktérych bogini
grecka bierze osobiscie udziat.

Do pierwszych trupow zlatujg sie
Kery, ssg ich krew a zwiloki odnoszg
-na ostrow"“ — ich duchy, zanim od-
ptyna do Hadesu, zbiorg sie w scenie
IX na stopniach letniego teatru w
tazienkach.

,Podstep Pallady" wypetnia scene
VIIl. Jest to znowu czesta u Wy-
spianiskiego kontaminacja antycznej
legendy z dramatyzowang chwilg hi-
storyczng, umieszczong w ramach li-
stopadowej nocy polskiej i na terenie
patacu ostatniego kréla Polski, ,sta-
wionego Hellenéw sztukg".

Jak gobelin wawelski, pomniki i
sarkofagi katedralne w ,,Akropolis"—
tak pomnik Erosa ozywa w tej scenie
.Nocy listopadowej”, raniac mitosng
strzalg Aresa, ktéry sam przybierze
poze drugiego posagu tazienkowskie-
go, wyobrazajacego ,,Marsa odpoczy-
wajagcego” (,Mars reauiescens").
Olimpijski akt zaslubin Aresa z Afro-

dytg powtorzy sie w tazienkowskim
patacu: ,lubiezng Afrodytg" bedzie
Joanna, nedzona moca Erosa w ra-
miona Aresa, boga zwyciestwa. Ale
zarazem ta Joanna-Afrodyte wyobra-
za¢ ma rowniez Polske i to ,Polonia
reflorescens"”, ktérej posag znajduje
sie w patacu tazienkowskim naprzeciw
posagu Marsa. To zdaje sie wskazy-
waé i chér boginek, wieszczacy', ze
-lubiezna Afrodyte wstaje z
martwych ma r", izachowa-
nie sie Joanny, ktora cho¢ ptonie lu-
biezna mitoscig, z rozpaczg jednak
przyjmuje  wiadomo$¢, ze ,dzieto
spetnione”, a boginie zwyciestwa kia-
da sie do snu — w pozie Wiktoryj
z grobu Napoleona (bez ,Niki z pod
Cheronei”, ktorej ,,czyn" musi trwac
az do konca powstania listopadowe-
go!)

Pocieche moze czerpa¢ Joanna —
Polska ze stéw Kory, ktora, jak sie
okazuje, nie zeszla jeszcze do Hadesu,
ale btadzi po tazienkowskim patacu.
Jest to pociecha, ktérg raz juz stysze-
liSmy w scenie pozegnania z Deme-
trg. Teraz mysl te powtarza Kora o
wiele wyrazniej, stosujac ja do czy-
nu listopadowego: ,krwi przelanej
nie zmarni", przechowa jg w podzie-
mnych spichrzach na przyszty plon
wolnosci, ,pokoleniom ostawi czyny"
(raczej ich pamiec), oczysci ich du-
sze, oddzieli plewy od ziarna, ,w ziar-
nach. na dnie, przechowa cnote" i ,zy-
wot da, tlejacy w zgliszcz popiele".

Jest to apoteoza czynu listopado-
wego, wilozona w usta Kory i —
sprzeczna z nauka starego Lelewela.

W scenie IX duchy polegtych ze-
braty sie w teatrze tazienkowskim
nad jeziorkiem, ktére w tym wypad-
ku reprezentuje zarazem podziemny
Acheront: pojawi sie na niem #6dz
Charonowa, azeby przewiez¢ duchy
w kraine smierci.

Przedtem rozmawiajg jeszcze o
sprawach doczesnych. Ws$réd nich
zjawia sie Pallas, zapowiadajac dalszg



na ziemi zwycieskg walke, w ktérej
i Ares wezmie udziat, gdy zwolni sie
z ,,okowoéw mitosnych" Joanny-Afro-
dyty. Nie wie bowiem jeszcze Palla-
da, ze Zeus zakazal dalszego miesza-
nia sie bogoéw do ziemskiej walki, tak
jak to czyni na poczatku 6smej ksiegi
lljady.

Ten zakaz i polecenie powrotu po-
stat przez Hermesa, ktéry szuka Pal-
lady naprz6d w domu Lelewela, a
znajduje ja wreszcie wsrod duchoéw
polegtych w teatrze tazienkowskim.
Tam w ostrych stowach komunikuje
bogini nakaz Zeusa. ,Ares odebrat
swag dan, wracaj niewiasto" — roz-
kazuje. W tem ujeciu byt wiec wy-
buch listopadowego powstania spo-
wodowany potrzebg dania Aresowi
satysfakcji, to jest stawy i mitosci,
bez czego nie chciat pozwoli¢ na do-
roczne uprowadzenie Kory do podzie-
mi (dlatego Kora zatrzymuje sie w
tazienkowskim patacu, dopéki pra-
gnienie Aresa nie zostanie nasycone—
taki komentarz dat sam poeta w pro-
gramie uwertury, ogtoszonym w 1l
tomie Pism poSmiertnych).

Na zapytanie Pallady: ,C6z pozo-
stanie ludziom?" — odpowiada Her-
mes: ,Prézna chwata, bedg walczy¢,
jako wydolg sami".

Pallas, acz niechetnie i z oporem,
rozkaz wypetnia. Wzywa Niki do od-
lotu ,ku géornym Hymetu $niegom*,
bo ,czas sie dopetnit obrotéow i Zews
grozny wasze dopehit granice". Tiu-
maczy im, gdy przybyly (wszystkie,
précz ,Niki z pod Cheronei", do kto-
rej rozkaz Zeusa nie powinien sie od-
nosic¢), rozkaz Zeusa i koniec dzieta
Aresa. Zwyciestwo ich bylo ziuda,
sdopetnion S$miertelny bél". Duchom
polegtych przynosi ,nieSmiertelna”
t6dz Charona wyzwoliny z ,ohydy
ziemskich pet" i ,ziemskich ztud" —
gest wladczy Hermesa (w imieniu
Zeusa—przeznaczenia) daje im Swia-
domos¢ spetnienia ich przeznaczen a
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przez to zbawia ich zalu ,ziemskich
strat".

Jlgraszka byli w reku boga-Prze-
znaczenia" — oni i sama Pallas Ate-
ne, ,gwiazda, ktérg bdg zapala" i —
gasi wedle swej nieprzeniknionej wo-
li. ,Zapalita w narodzie dusze, skagpa-
ta meze we krwi" — i musi pozosta-
wi¢ naréd sam jego losowi, jego Kkle-
sce. ,Datam im szczeScia btysk przez
chwile, nieszcze$¢ dopetlnig sami”.

£ 6dz Charona odptywa, Smieré¢ zwy-
cieza zycie, ale zarazem oczyszcza du-
sze i pozostawia ziarna odrodzenia pod
strazg Kory. Na tem konczy sie dra-
mat, jednolity w swej Homeryckiej
koncepcji.

Ostatnia scena w Alejach Ujazdow-
skich jest dramatu nieorganicznym
epilogiem. Gorgczkowy potsen Joan-
ny-Polski, chcacej naprézno zatrzy-
mac¢ Aresa i zapewni¢ przez to zwy-
ciestwo Sprawie, luznie taczy te sce-
ne z ,podstepem Pallady".

Natomiast pomyst polskiego Pro-
meteusza-t ukasinskiego, przykutego
do armaty, odskakuje jaskrawo od
stylu catosci. Jest doczepionym do
niej obrazkiem, narysowanym ,dla
pokrzepienia serc" tych, ktdrym nie
wystarcza idea palingenezy i ktérych
niepokoi pesymizm w bezposredniej
ocenie listopadowego czynu.

Niemniej ten alegoryczny zywy o-
braz w zakonczeniu ,Nocy listopado-
wej" moze dzis oddziata¢ silniej na
widza, niz dawniej, czasu niewoli: —
poniewaz konwencjonalny werset z
»,0dy do miodosci”, dany jako nagto-
wek alegorji, napetnit sie realng o cu-
downej mocy trescia:

Witaj — Jutrzenko — swo-bo-dy — —
za to-bg — zba-wie-nia — Stonce!...

W to Storice nalezy silnie sie za-
patrze¢, stuchajac dzisiaj ,Nocy li-
stopadowej".

Marjan Szyjkowski
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TEATRY WARSZAWSKIE PODCZAS

POWSTANIA

iecie 1830 r. odbyta sie, z o-

kazji przyjazdu do Warsza-
wy dyrektora teatru Ilwowskiego J.
N. Kaminskiego, w t. zw. kolonji
Winena na Pradze uczta, w ktdrej n-
czestniczyli m. i. Lelewel, Bohdan Za-
leski, Stefan Witwicki, Mochnacki,
Nabielak i dyrektor teatru Narodo-
wego Ludwik Dmuszewski. Na ucz-
cie tej padaty hasta zjednoczenia Po-
lakéw z wszystkich zaboréw; w po-
wietrzu wisiata rewolucja. Nie magt
na nig by¢ gtuchy Dmuszewski, cho-
ciaz zapaty jego ostudzit niewatpli-
wie poézniejszy jeniec polski, gen. Es-
sakow, ktéry na kilka dni przed wy-
buchem powstania byt u Dmuszew-
skiego na obiedzie i, gdy skierowano
rozmowe na temat ewentualnej re-
wolucji, oswiadczyt, ze poskromienie
.Szalencow" jest kwestjg kilku mi-
nut.

Chociaz wiec Dmuszewski to i owo
mogt przewidzieé, repertuar obu tea-
trow warszawskich — Narodowego
i Rozmaitosci—byt zupetnie dla spra-
wy obojetny i nie odbijat tych na-
strojow, jakie nurtowaty wsréd mio-
dych zapalencéw. W teatrze Narodo-
wym najwiekszem powodzeniem cie-
szyt sie ,,Chtop Miljonowy czyli Dzie-
wczyna z Swiata czarownego" Raj-
munda, grana az do wybuchu po-
wstania 45 razy i stale gromadzaca
publicznos¢, zachwycong dekoracjami
Sachetti‘ego. Wprawdzie poczgtkowo
w przedstawieniu tem to i owo szwan-
kowato: jak pisat Mochnacki ,da-
chy czasem za powoli sie spuszczaja,
sowa wstrzymuje sie w przelocie
swym przez scene; a czasem znikile-
go patacu szczescia i dumy okazujag
sie szczatki okoto strzechy stomianej
w cichej chiopka zagrodzie", ale dro-
bne te mankamenty nie wpltynety u-
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jemnie na powodzenie ,Chtopa miljo-
nowego”. Grano pozatem na pierw-
szej scenie polskiej w r. 1830 z du-
zem powodzeniem opere Rossiniego
.Kopciuszek"”, wystawiono komiczno-
czarodziejskg pantomime Lefebre'-
go ,Zlota Galgzka" a od czasu do
czasu odbywaty sie wystepy tego ro-
dzaju ,artystow" jak ,J. Pana Aloj-
zego Teodorowicza, Herkulesa rodem
z Dalmacji, ktory bedzie miat zaszczyt
okaza¢ dowody swej sity i zrecznosci”
lub ,J. Pana Franciszka Lebesnier,
atlety krélewskiej akademji sztuk
pieknych w Paryzu, ktory bedzie miat
zaszczyt okazaé¢ dowody nadzwyczaj-
nej sity i przedstawi¢ widowisko mi-
miczno-plastyczne”. Cieszyly sie tez
powodzeniem wystepy styryjsko-al-
pejskich $piewakow7 Wszystkie uro-
czystosci rodzinne RomanowOw czczo-
no, z nakazu wiadz, widowiskami, na
ktore bilety wstepu byty bezptatne.
Ostatnie takie widowisko odbyto sie
we wrzesniu 1830 r. w dzien imienin
nastepcy tronu W. Ks. Aleksandra;
odegrano wtedy po raz 16-ty opere
Aubera p. t. ,Mularz i Slusarz".

Jak wiec widzimy, repertuar pier-
wszej sceny polskiej nie byt zbyt ,re-
prezentacyjny" i nie miat charakteru
narodowego. Teatr Rozmaitosci, kto-
ry niedawno powstat w miejsce przy-
godnie grajacej w sali Tow. Dobro-
czynnosci na Krakowskiem Przed-
miesciu, prowincjonalnej trupy Mi-
lewskiego, wystawiat przewaznie je-
dnoaktowe krotochwile, komedje i
komedjo-opery w rodzaju ,Pietnastu
lat czyli zycia lokaja" a od czasu do
czasu tylko wystawiano tutaj dzieto
wartosciowsze, jak np. ,Stuge dwoéch
panéw" Goldoniego. Mimo to miody
ten teatr, w ktorym wystepowaty
przewaznie miodsze sity aktorskie,



byt benjaminkiem publicznosci a 6w-
czesna prasa pos$wiecata mu wiecej
uwagi niz teatrowi Narodowemu.

W dniu wybuchu powstania listo-
padowego w teatrze Narodowym
przedstawienia nie byto (teatry nie
graty wowczas codziennie) a afisz te-
atru Rozmaitosci zapowiadat wysta-
wienie ,Bankructwa partacza4l Z6t-
kowskiego, z Rostkowska, Szyman-
skim, Majewskim i Gizewskim, kome-
dji francuskiej pod tytutem ,Krél
Migdatowy" i wreszcie ,Drugiego ro-
ku czyli i ktéz winny*, komedjo-ope-
ry Scribego i Melesville'a, zagrano
jednak tylko ,Bankructwo partacza",
gdyz wkroczenie na scene por. Do-
browolskiego, nawotujacego ,do bro-
ni" przerwato dalszy cigg przedsta-
wienia.*)

Po wybuchu rewolucji oba teatry
zamknieto. Dnia 4 grudnia ukazata
sie odezwa do mieszkancéw Warsza-
wy z wezwaniem, by wrocono do za-
trudnien, otworzono koscioty, szkoly
i t. d, stowem, by zapanowato nor-
malne zycie w stolicy. Teatr zapewne
przez tych kilka dni nie préznowat,
lecz przygotowywat sie do swej roli
w nowych, zmienionych warunkach.
Dnia 5 grudnia, tego dnia, o ktérym
moéwi Mochnacki, ze ,konczyt sie w
zachwyceniu powszechnem jakby u-
roczystos¢ weselna Polski", otwarto
teatry, z ktérych Narodowy zmienit
catkowicie swdj charakter. Wysta-
wiono ,Krakowiakéw i Gorali", a
przedstawienie to zamienito sie w
wspaniatg manifestacje. ,Publicz-
nos¢ — pisze Mochnacki — gdy sie
ukazaty na scenie chorggwie, wyra-
zajace herby Polski, Litwy i Rusi,
nie mogta powsciggna¢ swego wojen-
nego zapatu". A podchorgzy Patelski,
bedac na tem przedstawieniu —ejak
pisze w swych pamietnikach—,prze-

*) Afisz ten reprodukujemy obok. Szcze-
gotowy opis pamietnego przedstawienia
znajdg Czytelnicy w nastgpnym artykule.
{Przyp. red.)
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cierat oczy, zadajac sobie pytanie,
czy to co widzi, styszy i doznaje, nie
jest jedynie sennem ziudzeniem".
Spiewano wolwczas okolicznosciowe
piesni a publicznos¢ wtorowata arty-
stom Spiewajacym na scenie. Grani-
ca miedzy sceng i widownig znikne-
fa. Tu i tam rozlegat sie Spiew:

Bedziem raba¢, bedziem siekac,
Jak nam mity Bdg i kraj!
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-Nie mniejszy zapat — pisze Pa-
telski — wywotat inny Spiew, réwniez
w tym dniu zrodzony i wygtoszony,
a poswiecony czci miodziezy polskiej,
ktérego zwrotke

Niech do boju kazdy biegnie,
Piekne tam skonanie.

Za jednego, ktory legnie,

Stu mécicieli stanie
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sprostowata rozentuzjazmowana pu-
blicznos¢, protestujac i krzyczac w
niebogtosy: nie stu mscicieli, lecz ty-
sigc... tysigc stanie". Wyrzucono po-
tem z parteru tawki i tanczono. Pod-
czas zabawy przybyt Wysocki, entu-
zjastycznie witany przez zebranych.
.Krakowiakow i Gérali" powtdrzo-

no nastepnego dnia, grano ich i po-
tem, dodajgc nowe sceny i Spiewy, za-
stosowane do Powstania, jak np.:

Swieci braciom Wolno$¢ Swieta

Juz od listopada,

Stargane przemocy peta,

Biada wrogom, biada!

Wszak Chiopicki Dyktatorem

I wodzem Polakéw,

Gdy wrécg z walki z honorem

Ujrzy braci Krakoéw.

Teatr Narodowy dat sie wiec po-
rwaé¢ ogélnemu nurtowi. Dopingowa-
ta go zresztg pod tym wzgledem i pu-
blicznos¢ i prasa, ktéra czynita zarzut
teatrowi, ze ,nie wydaza zapatowi
narodowemu", zarzut zresztg niestu-
szny, gdyz z chwilg wybuchu powsta-
nia teatr zmienit bardzo wyraznie
swa fizjognomje. ,Nie widzimy —
pisat ,Merkury" — tych pomystow
dramatycznych, ktére zwabiaty pu-
blicznos¢ w epoce ksiestwa warszaw-
skiego". Rzucano pomysty wystawia-
nia to tej to owej sztuki, zwracano
sie do Niemcewicza, ,co tak staran-
nie i zrecznie umiat niegdy$ trafiaé
do serc swoich widzéw", dziennik
.Patrjota” nawolywatl do pisania
sztuk ludowych. Zarzuty te i zadania
sg zrozumiale — wszak zyla jeszcze
pamie¢  obywatelskiej dziatalnosci
Wojciecha Bogustawskiego. Dmusze-
wski jednak — trzeba przyzna¢ —
robit co mogt.

Wprawdzie na repertuarze pozo-
staje oczywiscie i nadal ,Chiop mil-
jonowy", ktéry doszedt podczas po-
wstania do liczby 59 przedstawien,
ale zwrdcono teraz uwage przede-
wszystkiem na twoérczos$¢ polska, kté-
ra uwzgledniano w znacznie wiekszej
mierze niz to miato miejsce przed i

po powstaniu. W roku 1829 na ogol-
ng ilos¢ 18 premjer, przypada na
sztuki polskie 7, w r. 1830 na 44 pre-
mjery — polskich 17, w r. 1832 na 41
premjer — polskich 13, zato w roku
powstania na 19 premjer — dano
sztuk oryginalnych 9, nie liczgc wzno™
wien. Poréwnanie to $wiadczy naj-
lepiej o szerokiem uwzglednianiu
twdrczosci polskiej, podczas powsta-
nia listopadowego. Ale nie tylko to
Swiadczy o zmianie fizjognomji tea-
tru Narodowego: dobierano sztuki o
charakterze patrjotycznym i rewolu-
cyjnym.

W grudniu po ,Krakowiakach i
Goralach", wystawiono ,Szkoda Wa-
sow", ,Tadeusza Chwaliboga" i ,Ce-
cylje Piaseczynskg" Dmuszewskiego,
patrjotyczne ,,Co kto lubi”, dano pre-
mjere komedji ,Prezes”, na ktorej
w egzemplarzu teatralnym czytamy
notatke Osinskiego: ,Sztuka ta, czy-
tana w dyrekcji, stusznie policzona
by¢ moze do rzedu lepszych oryginal-
nych komedyj" — wznowiono opere
Elsnera p. t. ,Krol Lokietek", trage-
dje ,z6tkiewski pod Cecora" i ,Lud-
garde" Kropinskiego, a z obcych
sztuk, poza ,Chiopem Miljonowym",
ukazaty sie tylko ,Marja Kroélowa
Szwedzka i Katarzyna Krélewna Pol-
ska" Weisenturna, tudziez ,Horacju-
sze" Corneilla.

Z sztuk, wystawionych w styczniu
1831 r., zastugujg na uwage: scena
liryczna z muzykg Elsnera p t. ,Po-
wstanie Narodu”, wznowienie ,Oko-
poéw na Pradze" Dmuszewskiego i
~Glinskiego" Wezyka, tudziez wysta-
wienie 3-aktowego dramatu p. L
~Szpieg", o ktdrym pisat ,Merkury",
ze ,nie wznosi sie nad miernos¢"
Sztuka ta jednak wzbudzita zaintere-
sowanie z powodu swej aktualnosci,
bohaterem jej byt bowiem znienawi-
dzony i zmieciony przez powstanie
Makrot.

15 stycznia ukazata sie, dawno o-
czekiwana opera Aubera ,Niema z
Portici". Wiadomo, ze wystawienie



tej opery w Brukseli w 1830 r. dato
hasto do wybuchu rewolucji. Wysta-
wienia jej w Warszawie domagata sie
publicznos¢, ale, jak czytamy w ,Kur-
jerze Polskim", ,Rozniecki szpiego-
wat, czy ukradkiem czasem nie uczg
sie polscy Spiewacy tego wielkiego po-
litycznego dzieta". Wystawienie wiec
-Niemej z Portici" przed powstaniem
bylo niemozliwe. ,Policja zeszta —
czytamy w ,Merkurym" — wyrzadzi-
ta teatrowi Narodowemu z okazji tej
opery niegodziwg krzywde. Pozwolita
wyuczy¢ sie sztuki, posprawia¢ deko-
racje i gdy juz wydatek doszedt do 30
tysiecy zip., wystawié jej zabronita
pod pretekstem, Ze sztuki nie zaka-
zuje, lecz tylko wystawienie jej do
czaséw spokojniejszych zawliesza".
.Nastaty czasy wprawdzie nie ,spo-
kojniejsze", ktére jednak umozliwity
wprowadzenie tego utworu do reper-
tuaru teatru ,Narodowego”. Dyrek-
cja ogtosita: ,Chcgc jaknajspieszniej
zadosy¢ uczyni¢ publicznosci oczeku-
jacej wystawienia opery ,Niema z
Portici”, dyrekcja teatru Narodowe-
go powzieta zamiar wystawienia tym-
czasowo 3-cli pierwszych aktéw tej
opery, z ktérych ostatni korczy sie
na wybuchnieciu rewolucji". Powto-
rzono opere 16, 18 i 25 stycznia (w
pamietnym dniu detronizacji Miko-
taja) i grano jg w ciggu powstania
20 razy. Swiadczy to najlepiej o za-
interesowaniu jakie wywotata.
Grano potem w teatrze Narodowym
nowg scene liryczng p. t. ,\Wyprawa
na wojne" i ,Damy i huzary" Fre-
dry, poczem nastgpita przerwa w
dziatalnosci teatru Narodowego do
13, a teatru Rozmaitosci do 5 marca
».Z powodu wyjscia wojsk polskich z
Warszawy w pole a potem zaszlych
batalji", jak czytamy w notatce bi-
bljotekarza teatru Jbézefa Swiergo-
ckiego. Po podjeciu na nowo swej
dziatalnosci, wystawia teatr Narodo-

wy na zgdanie publicznosci ,Benio-
wskiego" Kotzebuego, ,Wilhelma
Telia czyli Oswobodzenie Szwajcar-
Nr. 3

ji* Schillera, nowg tragedje Delavi-
gne‘a ,Nieszpory Sycylijskie", wzna-
wia ,Oblezenie Warszawy" a wiec re-
pertuar jest w dalszym ciggu ,aktu-
alny". Podczas przedstawien Spiewa-
ja artysci piesni narodowe jak ,War-
szawianke", ,Hymn Legjonistow Li-
tewskich” i t. d.

17 maja daje teatr Narodowy ,Co
kto lubi” ,w celu pomnozenia fundu-
szu dobrowolnych ofiar obywatel-
skich na zakupienie produktéw zyw-
nosci dla wojska narodowego"”. 7 czer-
wca podczas antraktu w przedstawie-
niu komedji Niemcewicza ,Podejrzli-
wy", artysta teatru francuskiego
Potier Spiewa napisang przez niego
piosenke o zotnierzu polskim.

21  czerwca odbywa sie przedsta-

wienie ,na wsparcie dzieci zoinier-
skich zostajgcych pod dozorem komi-
tetu opiekuriczego". Na spektaklu
tym artysci Teatru Narodowego ode-
grali drugi akt ,Okopéw na Pradze",
artysci teatru francuskiego wystapi-
li w komedjo-operze ,Obiadek z Ma-
gdusia”, a artysci Rozmaitosci w
-Kosciuszce nad Sekwang" Majera-
nowskiego.

Do konca powstania teatr Narodo-
wy nie zbacza z charakterystycznej
dla tych czaséw linji repertuarowej.
Wystawia ,Fieska czyli Rewolucje w
Genui" Schillera, ale zaczyna réwniez
pod koniec wystawia¢ sztuki w danej
chwili obojetne jak ,30 lat czyli zy-
cie szulera", ,Mularz i $lusarz™ ,Tu-
rek we Wioszech". Ostatnie przedsta-
wienie odbyto sie 10 wrzesnia. Gra-
no woéwczas ,Chiopa miljonowego".
Od dnia tego teatr byt zamkniety az
do 1 stycznia 1832 r.

Znacznie mniej niz teatr Narodowy
reagowat na wypadki teatr Rozmai-
tosci, ktory po dawnemu wystawiat
jednoaktéwki, uzupetniajac przedsta-
wienia okolicznosciowemi deklama-
cjami i Spiewami. Ale i tutaj uwzgle-
dniano sztuki patrjotyczne i okolicz-
nosciowe: grano wiec ,Kosciuszke
nad Sekwang" Majeranowskiego,
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dramat okolicznosciowy St. Bratko-
wskiego p. t. ,Akademik warszaw-
ski“, sztuke napisang przez aktora
Jana Jasinskiego ,29 listopada 1830
r.“, ,Antka z pod Ractawic" i jedno-
aktéwke p. t. ,Wiarus polski", napi-
sang przez podchorgzego putku 4-te-
go piechoty linjowej, Andrzeja Sto-
waczynskiego. 15 i 17 grudnia 1830 r.
zegnano przed odejsciem do wojska
miodego aktora Majewskiego.

Teatry warszawskie a przedewszy-
stkiem teatr Narodowy, zdaly pod-
czas powstania listopadowego egza-
min obywatelski. Cieszyly sie tez po-
parciem. wiadz powstanczych a Rada
Najwyzsza Narodowa przyznata im

W TEATRZE

zasitek w wysokosci 120 tysiecy zip.*)
Nie przygotowywat wprawdzie teatr
Narodowy umystow przed powsta-
niem jak czynit to za dyrekcji ,arcy-
rewolucjonisty” Wojciecha Bogusta-
wskiego — Dmuszewski nie byt me-
zem opatrznosciowym w teatrze pol-
skim — ale podczas powstania spetnit
swag role.

Duch Bogustawskiego odnidst za
grobem zwyciestwo.

Wiktor Brumer

*) Sprawozdanie Rady Najwyzszej Na-
rodowej na Sejm roku 1831, z Wydzialu
Skarbowego wraz z budzetem i raportem
objasniajagcym komisji.

ROZMAITOSCI?”

(Tlo historyczne sceny 5-ej ,,Nocy Listopadoivej)

8réd tylu ol$niewajacych arty-
styczng fantazja scen ,Nocy
Listopadowej" jest jedna niezapo-
mniana i wstrzgsajaca dramatyczng
sitg tak, jak zaden moze inny z mo-
mentow tragedji. w ktérych poeta
skojarzyt Swiat realny z mitologja.
To scena, w ktdrej Nike Napoleoni-
déw gra z Chiopickim w karty ,,0 je-
go czyny". Odbywa sie ona w Teatrze
Rozmaitosci bezposrednio po opu-
szczeniu go przez publiczno$¢ na
wies¢ o rozpoczetej rewolucji.
-Epizod teatralny" wieczoru 29 li-
stopada, wtargniecie wojska na wi-
downig, zaalarmowanie niczego nie-
przeczuwajacej publicznosci, apel do
Chiopickiego, aby stangt na czele po-
wstania — wszystko to zawiera w
sobie tyle elementu dramatycznego,
zdolnego zaptodni¢ fantazje poetycka,
ze zrozumialg jest rzecza, iz Wyspian-
ski epizodu tego w utworze swym
nie pominagt. | nietylko nie pominat,
ale i przetworzyt w taki sposéb, ze
scena ta wywotuje silniejsze wraze-
nie od poprzedzajacej ja sceny napa-
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du na Belweder. Od poczatku budzi
jaki$ nieokre$lony niepokdj, stopnio-
wo uczucie to poteguje az do finatu
tragicznej gry, gdy Nike, rzucajgc
karty na ziemie, wota: ,Przegrates!"

Wznibstszy sie na taki szczyt wy-
obrazni tworczej, nie trzymat sie, nie
mogt poeta trzymac sie Slepo faktéw,
przekazanych przez historje. Z punk-
tu widzenia sztuki dramatycznej
odstepstwa od nich byly niezbedne,
pewna licencja konieczno$cig. Zobacz-
my, w jakich granicach Wyspianski
z niej korzystat.

Terenem ,epizodu teatralnego" by-
ta widownia od wrzeSnia 1829 r.
istniejacego na Krakowskiem Przed-
miesciu (w gmachu Towarzystwa Do-
broczynnosci) Teatru Rozmaitosci.
W dniu wybuchu Rewolucji w Te-
atrze tym. miano grac¢ trzy nastepu-
jace jednoaktowe utwory (w odwrot-
nej do porzadku na afiszu kolejno-
8ci) :

Drugi Rok,
ktéz winny?

czyli i
(komedjo-opera
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Scribe‘a i Melesville'a p. t. La seconde
annee ou a qui la faute w przektadzie
Jakoba Piotrowskiego);

Kréol Migdatowy (=Sta-
nislas en voyage ou le Jour des rois;
ttumaczenie Alojzego Fortunata Zot-
kowskiego) ;

Bankructwo partacza,
krotochwila réwniez z francuskiego
przez sekretarza Dyrekcji teatrow
Jakuba Adamczewskiego przerobiona
(z wodewilu Alfonsa Martainville'a
p. t. La bangueroute du savetier).

W sztukach tych z czotowych arty-
stow miodego zespolu grali: J. S.
Jasinski, pézniejszy dyrektor Rozma-
itoSci, Wojciech Szymanowski, syn
Swietnego tragika Marcina a ojciec
Wiadystawa, Ludwik Panczykowski,
Ferdynand-Baraniecki i J6zef Niwin-
ski.

Nagta niedyspozycja tego ostatnie-
go zmusita dyrekcje do zmiany afi-
sza: zamiast ,Kréla Migdatowego"
zapowiedziano w ostatniej chwili
jednoaktowg komedje Fr. Skarbka
p. t. ,Co gtowa to rozum", ktéra mia-
ta by¢ odegrana po rozpoczynajacem
przedstawienie ,Bankructwie parta-
cza".

Stato sie jednak inaczej. Dopisek
na przechowanym afiszu z d. 29 li-
stopada stwierdza, ze odegrano jedy-
nie ten jeden z trzech figurujacych na
nim utwordéw. Informacje te potwier-
dzajg inne znane w tej sprawie zrod-
ta. W czasie antraktu miedzy ,Ban-
kructwem" a komedjg Skarbka roze-
grata sie na widowni pamietna sce-
na, po ktdrej nie mogto juz by¢ mo-
wy o0 kontynuowaniu widowiska.
Dziatlo sie to mniej wiecej o g 8-ej,
a wiec po dwdch i pét godzinach od
chwili wzniecenia pozaru na Czernia-
kowskiej, majacego by¢ sygnatem do
powstania, po dwdch godzinach od
momentu rozpoczecia ruchdéw oddzia-
téw, prowadzonych przez Zwigzko-
wych ; wreszcie w godzine mniej wie-
cej po postawieniu na nogi przez Wy-
sockiego Szkoty Podchorgzych piecho-

ty i, oczywista, juz po epizodzie
belwederskim. Pdzno wiec dotarta do
Teatru wiadomos¢ o insurekcji. Przy-
niost ja — wpadajgc na widownie
gtéwnie w tym celu, aby skioni¢ Chio-
pickiego do wziecia w niej udziatu —
jeden z trzech oficerdw, ktdrzy przy-
dzieleni zostali do Wysockiego, maja-
cego rozpocza¢ akcje w potudniowej
czesci miasta.

Caly przebieg krotkiej
Rozmaitosciach znamy w najdro-
bniejszych  szczegdtach. Opisat ja,
opierajgc sie na wspotczesnych zréd-
tach, przedewszystkiem na zezna-
niach, skladanych na $ledztwie, prof.
Wactaw Tokarz w monografji p. t
~Sprzysiezenie Wysockiego i Noc Li-
stopadowa".

Postuchajmy, jak rzecz sie miala.

-Nieznany oficer — byt nim ppor.
Dobrowolski  (ktory przedtem juz
przyjezdzat konno, wywotujgc z Te-
atru jednego z oficerow dla zasie-
gniecia najprawdopodobniej wiado-
mosci, czy Chilopicki jest istotnie na
sali) — wrocit z oddziatem 30 ludzi,
ktorzy staneli, wzieli bron do nogi i
otoczyli wyjscie z Teatru. Dobosz bit
nieustannie alarm. Nieznany oficer
zawotat: Policja ustapi;
stuzby juz niema! — a
sam wszedt na gore, do sali. Pola-
cy, do broni! —mzawolat
Braci naszych Moskale
wyrzynajg w tazien-
kach. Nie czas sie ba-
wi¢! Do broni! Damy do
domodow! | zwracajgc sie do Chio-
pickiego, podat mu swoj patasz moé-
wigc: Pomagaj nam, gene-
rale! Teraz czas! — Za-
stan6éw sie pan — odpowie-
dziat Chiopicki — co pan r o-
bisz! — Generale, nie
czas sie juz zastana-
wiaé. — Dajcie mi spo-
kdéj — powiedzial wreszcie Chio-
picki— Ide spac¢. — | poszedt
do Komisji Rzadowej Wojny, do
mieszkania pptka Sobieskiego, gdzie

sceny w



cata noc spedzit na rozmowie przy
fajce ze Schwerinem, Sobieskim i
Denhoffem, potepiajac brutalnie wy-
buch".

Tymczasem, obecni na sali oficero-
wie rosyjscy dobyli szpad. Wtedy Do-
browolski, wskazujagc im na paru
szeregowcow stuzbowych, obecnych
w tych czasach zawsze z bronig w te-
atrze, zawotal: Wszystkich

tu obecnych Moskali
aresztuje. Schowajcie
bron! Wszelki opdr jest
zbyteczny. — | podszedt do nich,

a oni, jeden po drugim, oddawali mu
swe szpady i patasze.

WS$rod publicznosci zapanowato za-
mieszanie; rzucono sie gromadnie do
wyjscia. Ale oficer, ktory pozostat
na dole, wstrzymywat fale wychodzg-

cych. -Stéjcie minut pa-
rel Kto Polak, niech wy-
chodzi! Polacy! Czy nie
rozumiecie jezyka o0j-

czystego? WychodzZcie!f
| klepat wychodzacych po ramieniu,
przepuszczajac jednego po drugim.

Wsrod wychodzacych rozlegaty sie
juz wezwania: -Do arsenatu!
po bron!

Zestawiajac z powyzszg relacjg
tekst ,Nocy Listopadowej”, widzimy,
jak bardzo odbiega on od rzeczywi-
stosci historycznej. Nietylko — co
jest zupeinie zrozumiate — nie trzy-
mat sie Wyspianski niewolniczo i-
stotnego programu przedstawienia

SWIETO
ult mitodnikéw tworczosci 8. p.
Stanistawa Wyspianskiego w

Krakowie byt tak wielki, ze gdy ro-

zeszta sie wies¢ o jego $mierci, pokry-

ty sie zalobg serca Krakowian, serca
nas — artystéw, a w szczegdélnosci
serce moje, tak bardzo bliskie przy-
jaznig Zmartemu.

Teatr krakowski im. Juljusza Sto-

tego wieczoru, nietylko wprowadzit
do akcji niebiorgcego w niej wowczas
udziatu Kudlicza, ale i zmienit dowol-
nie (zapewne opariszy sie na jakichs
niemiarodajnych zrédtach) nazwisko
grajacego gtdwng role oficera: za-
miast Dobrowolskiego wystepuje Da-
browski (por. Florjan Dabrowski,
ktéry razem z ppor. Jézefem Przybo-
rowskim miat polecone dostarczenie
z obozu powagzkowskiego ostrych fa-
dunkéw?). Drugi z oficeréw, wpro-
wadzonych przez Wyspianskiego do
tej sceny, ppor. Zajaczkowski, ktéry
pierwszy zjawia sie z wiescig o0 po-
wstaniu, maégt istotnie uczestniczy¢
W ,epizodzie teatralnym”, tego dnia
bowiem byt dowddcg warty na odwa-
chu przy Bernardynach, a wiec tuz
przy Teatrze Rozmaitosci, i on to
niewatpliwie byt owym oficerem,
ktéry trwat caly czas na dole u wej-
écia do Teatru w czasie, gdy na g6-
rze Dobrowolski wzywat publicznosé
do broni.

Te i inne jeszcze (zwilaszcza topo-
graficzne w stosunku do tazienek i
Belwederu) niescistosci i licencje mo-
zna wynalez¢ w ,Nocy Listopado-
wej", ale pisaé¢ o nich trzeba na mar-
ginesie i zaraz zapomina¢. Bo céz o-
ne znacza wobec tej rzeczywi -
stej prawdy artystycz-
nej, ktora z taka sitg z utworu te-
go do nas przemawia?

M. Rulikowski

K R A KOWA

wackiego — teatr, ktorego wowczas
miatem zaszczyt by¢ dyrektorem, ucz-
cit pamie¢ twdrcy ,Wesela" zatobng
Akademjg w dniu 5 grudnia 1907 r,
na ktorej catos¢ ztozyty sie:

1) tren na Smier¢ Stanistawa Wy-
spianskiego, napisany przez Leopol-
da Staffa;

2) ,Warszawianka";



3) »-Noc listopadowa" —
brazu trzeciego, wejscie Kory i De-
meter.

Smutek wiat ze sceny, padajac na
widownig, zapetniong elita Krakowa,
co przyszta pochyli¢ czota przed wy-
zwolonym z cierpien ziemskich Wiel-
kim Duchem.

*

Ale, wilasciwie, nie o tej chwili
miatem zamiar pisa¢. Jezeli to uczy-
nitem, to dlatego, ze w wieczorze tym
odegrana byla jedna scena z ,Nocy
listopadowej"”, a o tej whasnie sztu-
ce, ktdrej realizacji scenicznej autor
nie doczekat, zamierzam co$ niecos
powiedziec.

Juz — gdy $. p. Wyspianski powa-
lony byt niszczaca jego watly orga-
nizm chorobg — powzialem goraca
che¢ wystawienia w catosci ,Nocy li-
stopadowej".

Przygotowania trwaty dos$é¢ ditugo,
bo trzeba byto opracowaé¢ egzemplarz,
miejscami okresli¢, powigza¢, w czem
tak bardzo dopomogli mi dr. Chmiel
i Adam Grzymata Siedlecki, 6wczes-
ny kierownik literacki sceny krako-
wskigj.

Z kazdym obrazem, z kazda okre-
$long sceng udawatem sie do Wegrzec,
gdzie Wyspianski miat swojg sadybe
i gdzie byt przykuty do toza — aby
mu zda¢ sprawe z naszych przygo-
towawczych czynnos$ci. Z drobiazgo-

wem zainteresowaniem przegladat
egzemplarz karta po karcie, wazyt
kazde zdanie, kazde stowo — zasta-

nawiat sie, — a gdy wydawato mu
sie wazkie, prosit o jego przywroéce-
nie, lub — gdy uwazat za zbyteczne
—kreslit.

Oddajac mi egzemplarz, rzekt:

scena o- gtos; spojrzat na mnie swemi okrg-

gltemi, siwemi, w czerwonej otoczy,
jak u strwozonego gotebia, oczami i
przyciszonym szeptem, jakby sie oba-
wiat, by kto nie stuchat, ciggnat ury-
wanie: — Tylko... czy... ja... to... zo...
bacz...? Czy...

Opuscit powieki, zamilknagt... Co$
sie zarwato w krtani, usta utozyly sie
w bolesny skurcz... i — co$ po policz-
ku sptyneto... Nie wiem, czy to byla
tza, bo nigdy nie plakat...

Ten sam proces byt i z przygotowa-
niami technicznemi. Nasz dekorator,
Spitziar, wygotowat z wielkg staran-
noscig piekne szkice i makety deko-
racyjne, scisle wedtug zyczen i apro-
baty autora, a Bronistaw Gembarzew-
ski, swietny znawca i historyk umun-
durowan wojska polskiego i rosyj-
skiego, ofiarowat mi teke z kilkudzie-
sieciu odrecznie malowanymi mundu-
rami wszystkich os6b, dziatajgcych
w sztuce. .

I nadszedt dzien, gdy afisze teatru
krakowskiego zapowiedziaty:

LJroczyste przedsta-
wienie i premjere ,NO-
CY LISTOPADOWE J"

Echo tej zapowiedzi przebiegto bly-
skawicg po wszystkich trzech zabo-
rach Polski, budzac gorgczkowe zain-
teresowanie.

Te uroczysta chwile poprzedzita
niektamana, ciezka, zmudna, zapalna
a wielka praca artystéw, ktérym
przewodzitem ja, a kierowala moje-
mi wyczynami rezyserskiemi pamiec,
ze przeciez jestem synem zotnierza
pierwszego putku Krakusow imienia
Tadeusza KosciuszKi...

A trzeba wiedzie¢, ze warunki tea-
tru krakowskiego nie pozwalaty na

—  Tak, tak bedzie dobrze... Ujmij przewlektg ilos¢ prob, wigc po przy-

to w swoje rezyserskie rece, wgryz
sie w epoke i spraw, aby to moje u-
kochane, a tak bolesne dzieto prze-
mowito do sumien rodakéw... Tylko...
tylko... — tu zalamat sie jego watty

gotowaniach przedwstepnych ogra-
niczy¢ sie musiaty do 10 dni.

To tez moi kochani koledzy bez
szemrania odbywali préby po nocach,
czesto trwajgce do biatego rana, lecz



zaden, mimo znuzenia i omdlenia, nie
zeszedt z posterunku. Byta to plejada
miodych zapalencéw - artystow, co
sztuce calg byli oddani duszg! Dzi$
wszystko luminarze scen polskich i
ich dumal!

Niechze Wam, drodzy Koledzy, za
ten wasz trud, za wasza ofiarng pra-
ce w ciezkiej stuzbie dla sztuki — ja-
ko wasz tyloletni wédz i przyjaciel —
zloze na tem miejscu najgoretsze po-
dziekowanie.

— policzki poczerwieniaty — oczy za-
topity sie w scene, a ucho towito kazde
wznio$lejsze stowo, kazdg mysl poe-

Przesuwaly sie przed oczami wi-
dzéw historyczne postacie Powstania
Listopadowego. Radowaty sie oczy ich
porywami, ich triumfem, a smutek
je kryt w chwilach zwatpienia, w
chwilach kleski.

I tak byto do ostatniej sceny obra-
zu ostatniego — do chwili, gdy sie

I  Tobie — 6wczesna Miodziezy A-ukazat Walerjan tukasinski, okryty

kademicka Uniwersytetu Jagiellon-
skiego, cos sie tak chlubnie zapisata
w szeregach Podchorgzych i Belwe-
derczykéw — czes¢!

Wieczorem dnia 28 listopada 1908
roku, w przepetnionej sali teatru, ze-
brat sie caly kulturalny Krakéw, ze-
brali sie goscie z Warszawy, Lwowa
i Poznania. W oczach kazdego wrza-
to niepokojace oczekiwanie — oczeki-
wanie czego$, co zgotowat genjusz
Wyspianskiego, ktérego duch patro-
nowat przedstawieniu.

Uderzyt gong — jeden, drugi...

Zamarta widownia... Podniosta
sie kurtyna...

Wilepity sie oczy w ciemng otchtan
sceny, bo oto miato nadejs¢ to ocze-
kiwane —

Wielkie
w a...

Swieto Krako-

Odbyto sie widowisko w nastroju,
ktéry swiadczyt o wielkiem podniece-
niu widzéw. Z kazdym momentem, z
kazdg sceng rosto zaciekawienie i
przejecie...

Stychaé byto niemal uderzenia serc,
co kotataty sie we wzniesionej piersi

TRESC NUYIERU:

Jat Lorentoiv<cz: Fowstanie Listopadowe w poezji.

tachmanami, skuty taricuchami...
Wejsciu jego towarzyszyly bicia
serc wszystkich dzwonow Warszawy.
On je postyszat...
I poczut,

...ze dzwony, co bijg,
wies¢ niosg gloryja,
ze wstali bohaterowie...

*

Zapadta zastona i rozdzielita krwa-
wy dramat, rozgrywajacy sie na sce-
nie, od tych, co pozostali na wido-
wni — w bezruchu, niemi, przygwoz-
dzeni do siedzisk...

Przesunat sie nad ich gtowami,
jak biaty obtok, swietlany duch gen-
juszu Stanistawa Wyspianskiego... A
w duszach oniemiatych stuchaczy e-
chem stokrotnem odbijaty sie stowa
gnanego do lochéw, na wieczne kona-
nie, tukasinskiego:

MNitaj—jutrzenko—
Swo-bo-d y.."

To byto Swieto Krakowa.

A dzi$ te prorocze, natchnione sto-
wa sg wielkiem triumfalnem Swietem
catej Wyzwolonej Polski!

Ludwik Solski

— Marjan Seyjkoiush: Bogowie olim-

pijscy na ulicach Warszawy. — Wiktor Brumer: Teatry warszawskie podczas Powstania Listopadowego. —

M. Rulikowski: ,W teatrze Rozmaitosci". — Ludwik Solski:

Od Administracji:

tylko roczng w wysokosci zt. 5.— wptaca¢ nalezy do P. K. O.

Redaktor: J6zef Relidzynski.

Uprasza sie o odnowienie prenumeraty na rok 1929]30.

Swieto Krakowa.

Prenumerate
konto 5445.

Adres Redakcji: Sekretarjat Teatru Polskiego (tel. 735-75).
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~Nzgwszy od 1 grudnia 1930 ukazg sie w odstepach miesiecz-
yjatkiem Hpca i sierpnia 1931, nastepujgce nowe tomg

Ksigznica — Atlas S. A.

Warszawa, Nowy Swiat 59.

... L wyjatk
Biblioteki 1sk|er;

o b w

o N

9.

10.
Aby

teki Iskier,

J- Meissner: Licznik z czerwong strzatka. Nowele lotnicze.
10 ark. druku.

B. Lepecki: Na Amazonce i we wschodniem Peru. 17
ark. druku. Z ilustr.
F. Burdecki: Tajemnice Marsa. 12 arkuszy druku. Z ilustr.
F. A. OssendowsKki: Zagonczyk. 14 ark. druku.
B. Przybylski: Goniec kroélewski. Powies¢, nagrodzona na
konkursie literackim m. Warszawy jako najlepsza ksigzka dla
miodziezy. 10 ark. druku. Z ilustr., czesciowo barwnemu
S. tos: Straznica. Powies$¢. 10 ark.
J. Makarczyk: Przez morza i dzungle. 14 ark. druku.
M. Jarostawski: Miedzy Eufratem a Tygrysem. T. I. 12
ark. druku. Z ilustr. ,
M. Jarostawski: Miedzy Eufratem a Tygrysem. T. Il. 12
ark. druku. Z ilustr.
J. Yerne: Hector Servadac. 14 ark. druku.

udostepni¢ nabycie wymienionych dziesigciu tomoéw Bibljo-

ogtaszamy niniejszem K]

PRZEDPLATE NA ROCZNA PRENUMERATE *
na nastepujacych warunkach:

Prenumerata roczna na komplet 19 tomdéw, oprawnych E
w poiptétno, z barwnemi okiadkami, wynosi zt. 60.-. Pre- E
numeratorzy roczni otrzymujg jako premje jeden z dotych- E

czas wydanych tomow Bibljoteki
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E

Iskier, wedtug wiasnego E

wyboru bezptatnie, w miarg posiadanego przez nas zapasu. E

Prenumerate roczng mozna wptaca¢ takze w ratach

miesiecznych po zt. 6.— . W tym wypadku premja bedzie wyda- E
na dopiero po sptacie ostatniej raty. Cena pojedynczych tomoéw 5

w sprzedazy zwyktej bedzie wynosiC od zi.

Powyzsze warunki obowigzujg nas do dnia 1 marca 1931.

........................................... dnia ... e, 193

Odcig¢ i przesta¢ w zamknietej kopercie.

Niniejszem zgtaszam PRENUMERATE ROCZNA, na 10 toméw Br-

bljoteki

Iskierj ktore ukazg sie w terminie od 1. XIIl. 1930 do 1. XII. 1931,

i wptacam jednoczenie nalezyto¢ do P. K. O. na Nr. 117.
Prenumerate te prosze roztozyé ma 10 rat miesiecznych po zt. 6.—,
przyczem zobowigzuje sie wptaca¢ dalsze raty regularnie najpo6zniej do

10 dnia

kazdego miesigca. Pierwszg rate wptacam jednoczes$nie do P. K. O.

nanr. 117%).
Jako premje prosze mi przesta¢ jeden egzemplarz ksigzki:

Imie i nazwisko Doktadny adres

*) O ile wptaca sie petng prenumerate, skreslic.

7— . do 10.—,



Zestawienie dotychczas wydanych tomow serji
BIBLJOTEKA ISKIER

1. K. Dickens. MaleAka Dorrit. Brosz. 17. K. A. Czyzowski. Jim ieglarzA l'ustr.
5.80, Karton . ;. 7.00 Brosz. 4,60, karton . —
2. i. Marcinowska. W upalnem sercu 18. i. Siemiradzki. O czem m0W|q ka-
Wschodu. llust. Brosz. 4.50, karton mienie. llustr. Brosz. 5.40, karton 7.—
3. i. H. Fabre. szkodniki, llustr. Brosz. 19. F. A. OssendowsKi. Pod polska ban-
4.50, KUFTON . oo 6. derg. IlusT. Bosz. 6.20, karton 7 807
4 J. H. Fabre. Nasi sprzymierzency. 20. F. Burdecki. Podréze miedzyplane-
llustr. Brosz. 4.50. karton . . . . 0.— tarne. dustr Brosz. 3.50, karton 4.80
5. B. Ostrowska Bohaterski Mis. Ilus. 21. J. Vern . Wyprawa w gigb Afryki,
Brosz. 3.—, karton ... 4.50 Ilustr. Brosz. 6.80, karton 8.40
fi. KL A. Czyzowski. Szalony lotnik. 22. J. M Dabrowa. Telewizor Orkisza.
Brosz. 3.—, Karton . 4.20 Ilustr. hrosz. 6*50, kar o > . 8.—
7. B. MerwIn. bwunastki. Br 3.—, kart. 4.20 23. F. A. Ossendowski. wanko z Liso
8. W. Scott. Kwintyn Uurward. Brosz. wa. llustr. brosz. 8.0, karton . . 10.10
540. Ka@TTON o 6.80 24. J. Verne. Tajemniczy g 6d w pusty-
10. A. PlsullAskKI. szlakiem stonia afry- ni. llustr. Brosz. 6.40, kirton 8.—
kanskiego. llustr. Brosz. 5.50, karton 7. 25. F. Burdecki. Budowa wszechswiata,
11. K. Dickens. Dawid Copperfield. Br. llustr. Brosz. 5.20, karton . 6 80
540, KArtoN . « coeceevoeevoneeensiesissssssnssenns 6.80 26. W. Szafer. Yellowstooe, kraj gora-
= 1?. W. Scott. Talizman. Br. 3.90, karton 5.40 cych zrédet. lluitr. Brosz. 5.60. kart. 7.20
S 13. Z. Sosnowski. Zycie w akwarjuni. 27. E. Fournier d’Albe. cuda fizyki,
llustr. Brosz. 5.60, Karton ... 7.— llustr. Brosz. 4.40, karton A 6.—
14. Z. Urbanowska. Rota bez kolcow. 28. St. Malec. Harce elektronéw, llustr.
Czeéc¢ i, llustr Brosz. 6.40, karton . 7.60 Brosz. 4.80, karton ..
15. Z. Urbanowska. Réza bez kolcow. 30. B. Bobrowska. Janek w legjonach.
Czes$¢ I1. ilustr. Brosz. 6 40, karton . 7.80 Brosz. 3.90, _karton ................................... 5.40
1c. H. AUorge. walka $wiatéw, Ilustr. 31. H. Smolarski. Przygody polskich
Brosz. 4.60, karton .....oeeeeeeeeeenn. 6.— podréznikéw. Brosz. 4.80, karton 6.40
BIBLIJOTEKA ISKIEREK
EZ.ftogoszéwna. Dziecinny dwor. Hus. 3. F. A, Ossendowski. Zycie i przygo-
Brosz. 4.80, kartotj.. .6.40 dy matpki, ilustr. Brosz. 6.20, karton. 7.80
2.RW. Haberkantéwna. $mietnik. Ilust. 4. L Bertelll, pseud. Vamba. cCesarz
Brosz. 2.—. Karton .. 2.80 mrowek, llustr. Brosz. 5.60, karton 7.20
Uwaga! Zawiadamiamy jednocze$nie, ze rozpisalismy konkurs na ry-
sunek do jednego z dowolnych toméw Bibljoteki Iskier lub Bibljoteki Iskie-
rek, przyczem zwyciezcom przyznamy
dwie pierwsze nagrody po zt. 100.—,
sze$¢ drugich nagréd po zh. 50—,
szesnascie trzecich nagréd po zt. 25—,
piecdziesiat nagréd po 1 ksigzce.
Warunki konkursu na zyczenie przesytamy bezptatnie.
BOGATY KATALOG KSIAZEK DLA MLODZIEZY PRZESYLAMY
NA ZADANIE.
Odciac i przesta¢ w zamknietej kopercie.
KSIAZNICA-ATLAS S.A
2 V/arszaxt?a
E ul. TJouly Suliai
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